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IE@ BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET
CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline
scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters,
Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not reccommend these products for use by children under the age of 16 without
adult supervision.

I3 AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une
pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons l'utilisation d'un grattoir pour ébarber
les éléments. Pour I'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces de Précision
Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas I'utilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la
supervision d'un adulte.

I3 POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta
para rebabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para pldstico. Games Workshop vende Tenazas
Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para pléstico Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16 afios sin

la supervision de un adulto.

EZX VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHLESEN. Du benétigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststofibauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
Kunststoffkleber, um die Miniatur zusammenzubauen. AuBerdem empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu
saubern. Games Workshop bietet Prazisions-Kunststoffseitenschneider von Citadel sowie Citadel-Kunststofikleber an, empfiehlt aber, dass
Kinder unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

HZ¥ PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un attrezzo apposito

per pulire i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la
supervisione di un adulto.

BN A%y AOTZL—LHSTIRAFYIN—YENDMT DI, =/ (P BETT, S—YDE-ILREFS LTI}, BE
Y=L DEAEBMH VL ET, ¥y NOBBLTICIE, 7FRERANBETT, S'~AXT—=2Y 39 7RUIFIL =) 7
SEERA. ST E—ILRTA V) A=) —ERIELTHEDE T, 16BUTFDF RN AADERL L lcc e 0 8 A




EXPLANATION OF SYMBOLS | EXPLICATION DES SYMBOLES | EXPLICACION DE SIMBOLOS

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE | LEGENDADEI SIMBOLI | 77 D/ B%ER | 155 %88

ial i i i + Choice of parts
. truction - Please read « Variant as§cmbly @ ice ¢
o . fnpsc;:iul'l;;::;;ci:]es - Lire attentivement o « Variante d'assemblage « Choix déléments
« Instrucci6n espec ial: Por favor, lécla « Variante de montaje « Modelos de componcntcs
« Besondere Anweisung - Bitte lesen » Bauvariante « Auswahl an Teilen .
» Istruzioni speciali - Leggi attentamente « Assemblaggio alternativo . Sceclta‘dl componenti
B - RTEHEHAESWN MIHUTNYI—3Y « N=YDRIR
 BHREH—HFR « SHERSH o IR IR
i s « Stage complete
« Use matching parts @ * Repeat process @ '
@ « Utiliser les éléments correspondants » Répéter létape « Etape terminée
« Usa las piezas que correspondan « Repetir pasos B Paso.complclado
« Verwende die passenden Teile « Vorgang wiederholen « Schritt abglcschlosscn
. le parti ispondenti « Ripeti il processo . Fimc completa 2
RATE/ LR AUERERDETIE . COAT-JORM
« ERTESH JEEIPR o STRL

CONTENTS | CONTENU | CONTENIDO | INHALT | CONTENUTO | A7 | AR

7=y TP P pr N

AP,

heYalT
e

FLICAE
3G dEndE
elerararar:
CdbabdRAMAR
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@ » Assemblies for build variants are colour coded. v
:

» Les assemblages de variantes ont un code @ : @
couleur. : :

« Las instrucciones para montajes alternativos se
indican con un color diferente.

» Optionen fir Bauvarianten sind farblich
markiert.

* Le diverse varianti d'assemblaggio sono divise

per colore.
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EEI usedalongside the core rules found on
warhammerd0000.com, the essential rules below will get your new
uniton the battlefield. For the full rules for this unit, see the Codex

relevantto yourarmy.

EEE utilisées avec les régles de base de warhammer 40000.com,

les rdgles essenticlles ci-dessous vous permettront de jouérvotre
_nouvelle unité surle champ de bataille. Pdurles régles complétes de
cette unité, référez-vous au Codex correspondant votre armée.

Usados juntoalas rogln§ bésicas que encontrardsen ..

warhammerd0000.com, las siguientes reglas esenciales pondréntu .-

nueva unidad en ¢l campo de batalla. Para verlas reg
esta unidad, consulta el Codex de tu ejército.

" EEZB Wenn du die Regeln unten zusammen mit den Grundregeln
sufwarhammer40000.com verwendest, kannst du deine Einheit
o .

las completas de

COMPAGNIE DE LA MORT
COMPAGNIA DELLA MORT

BLOOD ANGELS DEATH COMPANY

direkt auf das Schlachtfeld fGhren. Die vollstindi

Einheit findest du'im entsprechenden Codex fir gen Regeln fur diese

deine Armee,
MM Usbte assieme alle regole base che puoitrovare su
warhammer40000.com, le regole essenzialiin basso ti aiut
aportare sul campo di battaglia Ia tua nuova unitd, Per le mge;'aenno
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